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Datorrelaterade operationer

Obs!

+ Den har bruksanvisningen galler modeller som slapptes i januari 2012 eller senare.
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Vad du kan gora med en ansluten dator

De flesta digitala musikinstrument ar kompatibla med MIDI (Musical Instrument Digital
Interface). Med den har tekniken kan instrumentet kommunicera med en ansluten
dator genom att 6verfoéra/ta emot MIDI-data, inklusive information om
tangentbordsprestanda och uppspelningsdata fér sang.

Vissa modeller kan ocksa overfora ljuddata, dven om kompatibla data skiljer sig at
beroende pa det specifika instrumentet. Se kolumnen "Dataformat kompatibla for
overforing” under "Malmodeller och funktioner” eller den bruksanvisning som
medfodljer instrumentet.

Obs!
« Mer information om MIDI finns i "MIDI Basics” pa féljande webbplats:
https://download.yamaha.com/

Valj ditt land och klicka pa "Manual Library” pa sidan "Support”, valj 6nskat sprak
och ange sedan "MIDI Basics” i sokrutan.

Spela upp latar (MIDI-filer, ljudfiler) pa en dator med
instrumentet

Spela upp MIDI-filer: Du kan spela upp MIDI Song-filer pa en dator med
instrumentets Voice-ljud med hjalp av program for MIDI-filuppspelning.

Spela upp ljudfiler: Du kan spela upp filer med ljuddata via de inbyggda
hogtalarna pa det har instrumentet med program for ljuduppspelning.
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Spela in ditt klaviaturframférande som MIDI-data pa
en dator

Ditt klaviaturframférande kan spelas in som MIDI-handelser i musikprogramvara
pa en dator. Beroende pa program kan inspelade data redigeras pa olika satt och
aven konverteras till noter.

RVANE

Spela in ditt klaviaturframféorande som ljuddata pa en
dator

Ditt klaviaturframférande kan spelas in som ljuddata till en dator med ett DAW-
program (Digital Audio Workstation) eller maskinvara. Beroende pa det specifika
programmet kan inspelade data redigeras pa olika satt.
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Overfora datafiler, sdisom Song-filer, Style-filer och

sakerhetskopia

Beroende pa instrument kan User Song-data som du har spelat in éverforas till en
dator och sparas som en fil. Song-data (MIDI-filer) som hamtas via Internet kan
ocksa overforas till instrumentet och lagras dar for framtida lyssning eller
klaviaturévningar. Mer information om de filtyper (data) som kan éverféras och
filoverféringsmetoden for respektive instrument finns under "Malmodeller och

funktioner” eller i instrumentets bruksanvisning.
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Ansluta till en dator: Vilket uttag ska jag
anvanda?

Elektroniska musikinstrument har flera uttag for extern anslutning. Ett av de
smidigaste och mest lattanvanda for anslutning till en dator ar USB TO HOST-uttaget.

USB TO HOST-uttag (typ B):

usB

=

Anvand en USB-kabel med en kontakt som passar formen pa datorns och
instrumentets uttag. Mer information finns under “Systemkrav och installation”
i "Ansluta en dator till instrumentet”.

Vilka data som kan hanteras varierar beroende pa vilket instrument du anvander.
Se kolumnen "Dataformat kompatibla for dverféring” under "Malmodeller och
funktioner” eller den bruksanvisning som medféljer instrumentet.

Forsiktighetsatgarder nar du anvander USB TO HOST-uttaget

Nar du ansluter datorn till USB TO HOST-uttaget ska du téanka pa féljande for att
undvika att datorn laser sig och forstor eller forlorar data.

MEDDELANDE

+ Anvand en USB-kabel som &r kortare an 3 meter. USB 3.0-kablar kan inte
anvandas.

« GOr foljande innan du slar pa eller av strommen till instrumentet eller satter
i/drar ur USB-kabeln ur instrumentets [USB TO HOST]-uttag.

- Stang alla 6ppna program pa datorn.

- Kontrollera att inga data haller pa att 6verforas fran instrumentet. (Data
sands aven nar tonerna spelas pa klaviaturen eller nar en sang spelas upp
m.m.)

« Nar datorn ar ansluten till instrumentet maste du lata det ga minst sex
sekunder mellan féljande atgarder: (1) nar du slar av strommen till
instrumentet och slar pa den igen, eller (2) nar du kopplar i eller ur USB-
kabeln.

Om datorn eller instrumentet Idser sig ska du starta om programmet eller datorns
operativsystem eller sld av strommen till instrumentet och sedan sla pa den igen.

Datorrelaterade operationer 5



Ansluta en dator till instrumentet

m Systemkrav och installation

Forbered féljande.

« En dator med Windows eller macOS.
* En USB-kabel som uppfyller féljande krav:
- Kortare an tre meter
- Kommunikation enligt USB-standarden (inte bara laddning)
- Kontakter som passar formen pa datorns och instrumentets uttag
For en dator med USB-kontakt av typ A: AB-kabel
For en dator med USB-kontakt av typ C: BC-kabel

For MIDI-6verforing

Standarddrivrutiner kan anvandas i bada operativsystemen. Det finns ingen anledning
att installera en annan drivrutin.

For ljudéverforing
Fér Windows:
Hamta och installera Yamaha Steinberg USB Driver, som finns pa féljande webbadress:

https://download.yamaha.com/

* Valj ditt land och klicka pa "Firmware/Software Updates” pa sidan "Support”,
valj produktkategori och ange sedan "Yamaha Steinberg USB Driver” i sékrutan.
Klicka pa ratt drivrutin i sdkresultatet.

Mer information om systemkrav finns pa sidan dar du hamtar drivrutinen.

Installera drivrutinen pa datorn genom att félja installationsguiden som medféljer
paketfilen.

For Mac:

Standarddrivrutinen pa macOS kan anvandas. Det finns ingen anledning att installera
en annan drivrutin.

Obs!
+ Alla modeller ar inte utrustade med ljuduppspelningsfunktioner. Se
kolumnen "USB Audio” i "Malmodeller och funktioner” eller bruksanvisningen som

medfoljer instrumentet for specifik information.
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® Anslutning

1. s1a av strémmen till instrumentet.
2. starta datorn och avsluta sedan all programvara som Kkors.
3. Anslut USB-kabeln forst till USB TO HOST-uttaget pa instrumentet och sedan

till datorns USB-uttag.

USB USB TO HOST
UsB usB
ya
e
[
J(/
—

Obs!
« Anvand en USB-kabel med en kontakt som passar formen pa datorns och
instrumentets uttag. Mer information finns under “Systemkrav och installation’

i "Ansluta en dator till instrumentet”.

I

4. sia pa strommen till instrumentet.

Datorn stalls automatiskt in for MIDI-kommunikation med instrumentet.
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Spela upp latar (MIDI, ljud) pa en dator
med instrumentet

Detta avsnitt beskriver det grundlaggande tillvdgagangssattet.

1. Anslut instrumentet till en dator med en USB-kabel.
Se "Ansluta en dator till instrumentet”.

2. starta filuppspelningsprogrammet pa datorn.
Detaljerade instruktioner finns i bruksanvisningen for just din
uppspelningsprogramvara.
3. Haen uppspelningsfil klar pa datorn.
« MIDI-filer
* Ljudfiler

4. Vilj det anslutna instrumentet som destination i uppspelningsprogrammet.

5. starta uppspelningen av filen i uppspelningsprogrammet.
Song-uppspelningen fran datorn matas ut via hdgtalarna pa instrumentet.

Obs!

« Om dessa MIDI-data innehaller information for funktioner som inte stods av
instrumentet kommer dessa data emellertid inte att spelas upp korrekt.

+ Alla modeller ar inte utrustade med ljuduppspelningsfunktioner. Se
kolumnen "USB Audio” i "Malmodeller och funktioner” eller bruksanvisningen
som medfdljer instrumentet for specifik information.
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Spela in ditt klaviaturframforande som
MIDI-data pa en dator

Genom att anvanda musikproduktionsprogramvaran pa datorn kan du spela in ditt
klaviaturframférande som MIDI-data. Detaljerade instruktioner finns i programmets
bruksanvisning. Det har avsnittet beskriver de grundlaggande inspelningsinstallningar
du behover gora pa instrumentet. Tank pa att vissa av foljande funktioner kanske inte
ar tillgangliga pa instrumentet.

e Instédllningar fér Local Control

Nar du spelar in ditt klaviaturframférande pa den anslutna datorn dverfors de
MIDI-data du spelar till datorn och aterfors till instrumentet. Detta orsakar

ett "dubbelt” ljud, eftersom tongeneratorn for instrumentet tar emot data for
klaviaturframférandet bade direkt fran klaviaturen och fran datorn. For att undvika
denna situation staller du in Local Control pa "Off” for att separera instrumentets
tongenerator fran klaviaturen.

Obs!
« Nar du anvander en programvarusynthesizer som tongenerator ska du se till att gora
installningar i datorprogrammet sa att MIDI-data som tas emot fran instrumentet inte
returneras till instrumentet, férutom att ange Local Control till ”Off".

e Extern klocka

Nar du spelar upp Style/Arpeggio-data ska du stalla in vilken klocka som ska
anvandas, instrumentets eller datorns. Om du anvander datorns klocka goér du
installningar i instrumentet sa att Style/Arpeggio-uppspelning foljer den externa
klockan.

e Instdllningar fér MIDI-6verféring

Gor installningar sa att bade Style/Arpeggio-uppspelning och
klaviaturframférandet dverfors till datorn. Observera att vissa instrument inte kan
overfora uppspelningsdata.

¢ Sanda panelinstallningarna (Initial Send)

Genom att gora detta innan du spelar in kan du spela in panelinstallningarna i
borjan av dina Song-data. Detta sakerstaller att de ratta och forvantade ljuden
kommer att produceras nar den inspelade Songen spelas upp.

RN
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Spela in ditt klaviaturframforande som
ljuddata pa en dator

Du kan spela in ditt klaviaturframférande som ljuddata till en
musikproduktionsprogramvara pa din dator. Mer detaljerade instruktioner finns
i bruksanvisningen som medféljer instrumentet.

Om datorns OS ar Windows maste du installera Yamaha Steinberg USB Driver pa
datorn for att kunna 6verfora ljuddata korrekt. Se "Ansluta en dator till instrumentet”.

Obs!

+ Alla modeller ar inte utrustade for att spela in ljuddata via USB-kablar. For specifik
information laser du "Malmodeller och funktioner” eller den bruksanvisning som
medfoéljer instrumentet.

« DAW star for Digital Audio Workstation. Det ar programvara som gor att du kan
spela in, redigera och mixa ljuddata. Exempel pa DAW-programvara ar Cubase,
Logic, SONAR och Digital Performer.
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Overféra datafiler som Song-filer, Style-
filer och sakerhetskopior

Féljande datatyper kan éverféras mellan datorn och instrumentet.

® Data som kan overforas
Song-filer med tillagget “.MID"

e Extern Song

Detta avser Song-data som skapats pa en annan extern enhet an ditt instrument
(till exempel en dator). Detta syftar ocksa pa Song-data som kan erhallas via
Internet.

e User Song

Detta avser Song-data som skapats via instrumentets inspelningsfunktion. User
Song-data kan dverforas till datorn som sakerhetskopia och sedan returneras till
instrumentet.

Style-filer med tillagget “.STY"

e Extern Style

Detta avser Style-data som skapats pa en annan extern enhet an ditt instrument
(till exempel en dator). Detta syftar ocksa pa Style-data som kan erhallas via
Internet.

e User Style

Detta avser Style-data som skapats via instrumentets inspelningsfunktion. User
Style-data kan 6verfdéras till datorn som sakerhetskopia och sedan returneras till
instrumentet.

Sakerhetskopior med tillagget “.BUP"”

Dessa filer, som innehaller panelinstallningar och framférandedata, kan 6verforas till
datorn och sparas som sakerhetskopior. Sdkerhetskopiorna pa datorn kan returneras
till instrumentet, vilket gor att du kan ta fram panelinstallningar och framférandedata
som du har skapat tidigare.
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Innehallet i filerna som kan o6verforas varierar beroende pa instrumentet.
Filoverféringsmetoden ar ndgon av foljande. (Det kan handa att vissa instrument
inte kan overfora filer.)

« Overfora filer med Musicsoft Downloader (gratis)
« Overfora filer pa en dator med Utforskaren, Finder eller liknande.

Mer information om de filtyper (data) som kan overféras och filéverféringsmetoden for
respektive instrument finns under "Malmodeller och funktioner” eller i instrumentets

bruksanvisning.

MEDDELANDE
« Om batterier kan installeras i instrumentet:
Undvik avstangning under filoverféringen och eventuell dataférlust genom att
anvanda natadaptern i stallet for batterier nar du éverfor filer.

Obs!
+ Se till att stoppa uppspelningen av Songen eller Stylen ndr du anvander Musicsoft
Downloader, eftersom det inte gar att komma at instrumentets internminne fran
datorn under uppspelningen.
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Overfora filer med Musicsoft Downloader

Obs!

« Med vissa instrument ar det mojligt att éverféra och spara filer pa datorn, t.ex.
User Songs som spelats in pa instrumentet. For instrument som har filer som
kan 6verforas/sparas beror det pa vilket instrument du anvander om
filoverforingen kan géras med Music Software Downloader, Explorer/Finder eller
annat program pa datorn. Mer information om de filtyper (data) som kan
overforas och filoverféringsmetoden foér respektive instrument finns
under "Malmodeller och funktioner” eller i instrumentets bruksanvisning.

Installera Musicsoft Downloader

Systemkrav

Ga till nedanstaende Yamaha-webbplats fér nedladdningar.

Musicsoft Downloader stods inte for Mac.

Sa har installerar du

1. Oppna féljande webbplats pa datorn och hamta sedan Musicsoft Downloader.

https://download.yamaha.com/

*Valj ditt land och klicka pa "Firmware/Software Updates” pa sidan "Support”, val]
produktkategori och ange sedan "Musicsoft Downloader” i sékrutan.

Valj "Musicsoft Downloader” bland sdékresultaten. Information om
datorsystemkraven och installationen kan bekraftas pa displayen som visas.

2. Genomfor installationen genom att folja de instruktioner som visas pa
skdrmen.

Nar installationen ar klar kontrollerar du att genvagsikonen finns pa skarmen eller
att Musicsoft Downloader lagts till under Yamaha pa Start-menyn.

Detaljerade instruktioner for programmet finns i hjalpen.
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Overfora MIDI-filer fran datorn till instrumentet

Obs!

+ Beroende pa vilket instrument och vilket datoroperativsystem som anvands kan
meny- och skarmindikationer skilja sig fran det som visas i instruktionerna nedan.

1. Anslut instrumentet till en dator med en USB-kabel.
2. bubbelklicka pa genvagsikonen for Musicsoft Downloader som finns pa
datorns skrivbord.

Om du inte hittar genvagsikonen valjer du [Start] — [All Programs] — [YAMAHA] —
[Musicsoft Downloader] — [Musicsoft Downloader].

Musicsoft Downloader startar och huvudfonstret visas.

3. Klicka pa [Connection Check] langst ned i fonstret.

Denna atgard kontrollerar om kommunikationen mellan datorn och instrumentet
har upprattats korrekt eller inte. Om ett felmeddelande visas féljer du
anvisningarna pa skarmen for att kontrollera anslutningsstatusen med Yamaha
USB-MIDI-drivrutinen.

4. Klicka pa [Add File] om du vill visa filvalsfonstret.

« Musicsoft Downloader E'
List of fles stored temporaily Add Fie ‘

File Name Song Name Type Size

MIDI Sequence 1KB

g

Jo Avadable Space: 1.10MB Fie Name SorgName Toe Soe
%, Electionsc Musical Instruments
o Flash Memoty
> USB
w System Diive
\Ej My Computer
o 3% Flogpy ()
%@ Local Dk [C:)
& DVD/CD-RW Diive [D:)

| Delete ‘ Rehesh Connechion Check | Help

5. Markera énskad fil i filvalsfénstret och klicka sedan pa [Open].

Look i | ) My Music @k

) Sample Musi

Flename:  [UserSongl MID Open l
Files of type: Al Files(™ ) ~ Cancel

I den dvre halvan i huvudfénstret visas dupliceringen av den markerade filen.
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6. Kiicka pa "Electronic Musical Instruments” langst ned till vanster i
huvudfénstret och vilj sedan 6nskad malenhet.

« Om du vill 6verfora data for Song (***.MID) eller Style (***.STY) till
instrumentets internminne valjer du “Flash Memory”.

« Om du vill 6verféra data for Song (***.MID) eller Style (***.STY) till det USB-
flashminne som ar anslutet till USB TO DEVICE-uttaget pd instrumentet valjer

du "USB".
« Om du vill 6verféra en sakerhetskopia (****.BUP) valjer du "System Drive”.

Obs!
* Nar mappen "USER FILES” finns under "Flash Memory” eller "USB":

For User Songs véljer du mappen "USER FILES”. Sandfiler utanfér mappen "USER
FILES” hanteras som externa Songer.

For externa Songer valjer du en annan mapp an mappen “USER FILES” eller
anger helt enkelt "Flash Memory" eller "USB" (det omrade som forst visades nar
du klickar pa "Flash Memory"” eller "USB"). Om du valjer mappen "USER FILES"
for externa Songer kommer de inte att spelas upp pa instrumentet.

VIKTIGT
« Nar det galler sakerhetskopior, User Songs och User Styles som skapats pa

instrumentet ska du aldrig andra filnamnet pd datorn. Detta gér det omaijligt att
Overfoéra sakerhetskopian till instrumentet och férhindrar att User Songs och

User Styles kanns igen av instrumentet.

# Musicsoft Downloader E]
List of files stared temporarily Add File

Song Name Type Size
=y MIDI Sequence 1KB

File Name
| [5F UserSongl MID

B0: Avaiable Space: 1.10 MB File Name Song Mame Type Size

Sg._Flactanic Musieal Inctiuments
= Flash Memory

= |SB

<o System Drive
My Lomputer

8 3% Floppy (&)
& Local Disk [C]
& DVD/CO-RW Diive D7)

)

Delete | Refresh Connection Check ‘ Help

7. Markera filen i rutans dvre halva och klicka sedan pa nedatknappen [Move |].

Ett bekraftelsemeddelande visas. Om du vill avbryta atgarden klickar du pa
[CANCEL] i det har steget.
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8. Kiicka pa [OK] om du vill starta datadverforingen fran datorn till
instrumentet.
MEDDELANDE
+ Koppla aldrig ur USB-kabeln under datadverféringen. Dels misslyckas
datadverfoéringen och dels kan minnesmediet bli instabilt och dess innehall
forsvinna helt nar strommen slas pa eller stangs av.

9. Nnar datadverféringen ar klar stanger du fénstret for att avsluta Musicsoft
Downloader.

70. P3instrumentet anvinder du data for att spela musik.

Om du har overfort en sakerhetskopia (****.BUP) bekraftar du att
panelinstallningarna har andrats som foérvantat.

Om du har overfort en Song (***.MID) valjer du motsvarande nummer och startar
sedan uppspelningen. Mer information finns i instrumentets bruksanvisning
eller "Spela upp MIDI-filer inklusive Songer som dverférts fran en dator”.

Om du har overfort en Style (***.STY) bekraftar du att filoverféringen lyckats enligt
instrumentets bruksanvisning.

Obs!
* Observera att instrumentet kan inte anvandas medan Musicsoft Downloader kors.

Overféra Song/Style-data fran instrumentet till
datorn

Obs!
+ Beroende pa vilket instrument och vilket datoroperativsystem som anvands kan
meny- och skarmindikationer skilja sig fran det som visas i instruktionerna nedan.

1. Anslut instrumentet till en dator med en USB-kabel.
2. Pa skrivbordet (pa datorn) dubbelklickar du pa genvéagsikonen for Musicsoft
Downloader.

Om du inte hittar genvagsikonen valjer du [Start] — [All Programs] — [YAMAHA] —
[Musicsoft Downloader] — [Musicsoft Downloader].

Musicsoft Downloader startar och huvudfonstret visas.

3. Kilicka pa [Connection Check] langst ned i fonstret.

Denna atgard kontrollerar om kommunikationen mellan datorn och instrumentet
har upprattats korrekt eller inte. Om ett felmeddelande visas féljer du
anvisningarna pa skarmen for att kontrollera anslutningsstatusen med Yamaha
USB-MIDI-drivrutinen.
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4. Kiicka pa "Electronic Musical Instruments” langst ned till vanster
i huvudfonstret och vélj sedan 6nskad kallenhet.

« Om du vill 6verféra data for Song (***.MID) eller Style (***.STY) i instrumentets
internminne valjer du “Flash Memory”.

* Om du vill 6verfora data for Song (***.MID) eller Style (***.STY) pa det USB-
flashminne som ar anslutet till USB TO DEVICE-uttaget pa instrumentet valjer
du "USB".

« Om du vill 6verfora en sdakerhetskopia (**** .BUP) valjer du "System Drive".

« Musicsofi Downloader @

List of fles stored temporarily Add File

Fie Name Song Name Type

Nt Auadahis Snace 110 MR Fila Nome Song Name Type S
5 @lUseSongl MID MIDI Sequ 1KB

%@ Local Disk (C)
&3 DVD/CD-RW Diive (D)

Retiesh Connection Check Help ‘

5. Markera énskad fil i fonstrets nedre hégra ruta och klicka sedan pa
uppatknappen [Move].
Ett bekraftelsemeddelande visas. Om du vill avbryta atgarden klickar du pa
[CANCEL] i det har steget.

6. Klicka pa [OK] om du vill starta dataéverféringen fran instrumentet till
datorns temporadra lagringsutrymme.

7. Efter ett tag bekraftar du att 6verférda data visas i rutan i fonstrets évre halva.

8. 1 den nedre vinstra rutan valjer du 6nskad malmapp och klickar sedan pa
uppatknappen [Move 1].
Ett bekraftelsemeddelande visas. Om du vill avbryta atgarden klickar du pa
[CANCEL] i det har steget.

9. Kiicka pa [OK] om du vill starta dataéverféringen fran det temporéra
lagringsutrymmet till den angivna malmappen pa datorn.

MEDDELANDE

+ Koppla aldrig ur USB-kabeln under datadverféringen. Dels misslyckas
datadverfoéringen och dels kan minnesmediet bli instabilt och dess innehall
forsvinna helt nar strommen slas pa eller stangs av.

10. nar datadverforingen ar klar bekraftar du att filen finns i den angivna
mappen pa datorn.

1 1. Avsluta Musicsoft Downloader.
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Overféra filer pa en dator med
Utforskaren, Finder eller liknande

Obs!

« Beroende pa vilket instrument och vilket datoroperativsystem som anvands kan
meny- och skarmindikationer skilja sig fran det som visas i instruktionerna nedan.

« Med vissa instrument ar det mojligt att 6verfora och spara filer pa datorn, t.ex.
User Songs som spelats in pa instrumentet. For instrument som har filer som kan
overforas/sparas beror det pa vilket instrument du anvander om filéverféringen
kan goras med Music Software Downloader, Explorer/Finder eller annat program
pa datorn. Mer information om de filtyper (data) som kan 6éverféras och
filoverféringsmetoden for respektive instrument finns under "Malmodeller och
funktioner” eller i instrumentets bruksanvisning.

Windows 10 anvands som ett exempel i den har bruksanvisningen.

1. Anslut instrumentet till datorn via en USB-kabel.
2. stall in instrumentfunktionen "Storage Mode” pa "ON" enligt instrumentets
bruksanvisning.
Obs!
« Instrumentet ar |ast eller kan inte anvéandas nar "Storage Mode” angetts
till "ON". "Storage Mode" ska normalt vara installt pa "OFF", utom nar du
overfor filen mellan instrumentet och datorn.

3. starta ett program pa datorn som kan kopiera filer, till exempel Utforskaren.

4. Kontrollera att instrumentet kinns igen som en extern lagringsenhet med
Utforskaren eller ett liknande program.

« Enhetens namn beror pa instrumentet.
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5. Kopiera filer mellan datorn och instrumentet (extern lagringsenhet).

MEDDELANDE

* Nar du kopierar filer fran datorn till instrumentet (extern lagringsenhet) ska du
se till att instrumentet (extern lagringsenhet) har tillrackligt med ledigt
utrymme.

« Andra inte sdkerhetskopians filnamn (med tillagget .BUP) pa datorn.
Sakerhetskopieringsdata importeras inte till instrumentet.

« Nar det galler User Songs och User Styles som skapats pa instrumentet ska du
aldrig andra filnamnet pa datorn. Om du goér det kanns inte User Song- och User
Style-data igen av instrumentet.

« Skapa inte mappar pa instrumentet (extern lagringsenhet). Instrumentet kanske
inte kanner igen den kopierade filen korrekt.

+ Formatera inte instrumentet (extern lagringsenhet). Instrumentet kanske inte
fungerar som det ska.

« Koppla inte bort USB-kabeln under datakommunikation. SIa heller inte av
strommen till instrumentet. Dels sparas inte dverforda data och dels kan
instrumentet och datorn bli instabila och allt minnesinnehall kan férsvinna helt
nar strommen slas pa eller stangs av.

« Om du vill ta bort instrumentet (extern lagringsenhet) féljer du procedurerna i
det har haftet. Om du inte gor detta kan filen skadas.
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6. nar kopieringen ar klar tar du bort instrumentet (extern lagringsenhet) fran
datorn.

« Enhetens namn beror pa instrumentet.

7« Open Devices and Printers

—  Eject Digital Keyboard @

YAIVMIAHA PK (L%)

Z15PM
1/8/2020 E’

A m T dx ENG

7. Koppla bort USB-kabeln som ansluter instrumentet till datorn.

8. still in instrumentfunktionen "Storage Mode"” pa "OFF” enligt instrumentets
bruksanvisning.

9. om du har éverfort filen till instrumentet kontrollerar du att den har
overforts korrekt.

« Om du har overfort en sakerhetskopia (****.BUP) bekraftar du att
panelinstallningarna har andrats som férvantat.

« Om du har 6verfort en Song (***.MID) valjer du motsvarande nummer och startar
sedan uppspelningen. Mer information finns i instrumentets bruksanvisning
eller "Spela upp MIDI-filer inklusive Songer som éverforts fran en dator”.

« Om du har overfort en Style (***.STY) bekraftar du att filoverféringen lyckats
enligt instrumentets bruksanvisning.
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Spela upp MIDI-filer, inklusive Songer
som overforts fran en dator

F6r andra instrument an modellerna nedan laser du instrumentets bruksanvisning for
att se hur du spelar upp filer som 6éverforts fran en dator. (Den har funktionen ar
eventuellt inte tillganglig pa vissa modeller.)

YDP-C71/YDP-S52/YDP-S51/YDP-S34/YDP-163/YDP-
162/YDP-143/YDP-142/CLP-725/CLP-625/CLP-525/YDP-
164/YDP-144/YDP-S54

Du kan 6verféra upp till 10 Song-filer fran en dator till det har instrumentet for
uppspelning. De 6verférda Songerna tilldelas D#6-C7-tangenterna, sa att du kan
valja och spela upp dem.

Obs!
« Knapparnas form kan avvika nagot fran de pa ditt instrument.
+ De funktioner som tilldelats tangenterna finns i den Snabbguide som medféljer
instrumentet.

7. Hall ned [DEMO/SONG] och tryck pa nagon av tangenterna D#6-C7 for att valja
den Song du vill spela upp.

PR

l |
/ D#6 c7

e YDP-C71
Uppspelningen fortsatter i féljande ordning: 6vriga Songer éverférda fran datorn,
foljt av Demo Songer och férprogrammerade Songer.

e YDP-S52/YDP-S51/YDP-S34/YDP-163/YDP-162/YDP-143/YDP-142/CLP-725/CLP-
625/CLP-525/YDP-164/YDP-144/YDP-S54
Uppspelningen fortsatter i foljande ordning: évriga Songer éverférda fran datorn.

Sa har andrar du Songen under uppspelning:
Tryck pa [+ R] eller [- L] for att byta till nasta eller féregaende Song.

2. Tryck pa [DEMO/SONG] eller [PLAY] for att stoppa uppspelningen.
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m Andra uppspelningskanaler

Prova den har atgarden nar Song-uppspelning ger ett ovantat eller onaturligt ljud.

Sa har staller du in uppspelningskanaler pa "1+2":
Hall ned [DEMO/SONG]- och [PIANO/VOICE]-knapparna samtidigt och tryck
pa C7-tangenten.

oo/ |8 (hogsta tangenten)

COR ) i
c7

Med den har atgarden spelas enbart Song-data for kanalerna 1 och 2 upp. Nar Voices
som inte ar kompatibla med detta instrument tilldelas kanalerna 3-16 och
pianostammorna tilldelas kanalerna 1 och 2 resulterar den har atgarden i ratt eller
forvantat ljud.

Sa har staller du in uppspelningskanaler pa "Alla":
Hall ned [DEMO/SONG]- och [PIANO/VOICE]-knapparna samtidigt och tryck pa B6-
tangenten.

DEMO/
SONG

OOq )
eanos (& = (hogsta tangenten)

voice ]
COR ) i
B6

Med den har atgarden spelas Song-data for alla kanaler upp.
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Malmodeller och funktioner

Om instrumentets modellnamn inte visas nedan kontrollerar du dess funktioner

i bruksanvisningen som féljde med instrumentet.

overforings-
metod*2

User
Song

User
Style

Sdkerhets-
kopia

CLP-525

CLP-
585/575/
545/535/
565GP

CLP-625

CLP-
685/675/
645/635/
665GP

CLP-695GP

CLP-725

CLP-
785/775/
745/735/
795GP/
765GP

CSP-170/150

CSP-
295/275/
255/295GP

CVP-609/
605/601

CVP-709/
705/701

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

“Model
Name”.BUP

“Model
Name"”.BUP

Extern Extern USB Audio

Song*3 Style
v - -
v = -
v = -

v

v = g
v - v
v - v
v - v
- - v
- - v
v v -
v v -
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overforings-
metod*2

User

User

Sdkerhets-

USB Audio

CVP-809/805 MSD

CVP-909/905 =

EZ-300 Explorer
F02 MSD
KB-209/208 MSD
KB-309/308 MSD
‘II(‘IBOPO-/2100 MSD
N1X MSD
N3X MSD
NP-32/12 -
NP-35/15 -
NU1 MSD
NU1X MSD
NU1XA -

Song

Style

kopia

“Model
Name"”.BUP

EZ-300.BUP

KB-208.BUP

KB-308.BUP

“Model
Name"”.BUP

Extern Extern

Song*3 Style
v v v
- = v
v v v
v v v
v v v
v v =
v = v
J - -
- = v
J - -
ST
- = v
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overforings-
metod*2

User

User

Sdkerhets-

P-115/105

P-125/121

P-125a

P-145/143/
145BT/143BT

P-225/223

P-255

P-45

P-515

P-S500

PSR-E243/
YPT-240

PSR-E343/
YPT-340

PSR-E353

PSR-E363/
YPT-360

PSR-E373/
YPT-370

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

MSD

Explorer

Song

Style

kopia

PSR-
E343.BUP

PSR-
E353.BUP

PSR-
E363.BUP

PSR-
E373.BUP

Extern Extern USB Audio

Song*3 Style
v = -
v - v
v = -
- = v
- - v
v = -
v - v
- - v
v V4 -
v V4 -
v J J
v v J
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overforings-
metod*2

User

User

Sdkerhets-

PSR-E433

PSR-E443

PSR-E453

PSR-E463

PSR-E473

PSR-EW300

PSR-EW310

PSR-EW400

PSR-EW410

PSR-EW425

PSR-1300

PSR-I400

PSR-I455

PSR-I500

MSD

MSD

MSD

MSD

Explorer

MSD

Explorer

MSD

MSD

Explorer

Explorer

MSD

MSD

MSD

Song

Style

kopia

PSR-
E433.BUP

PSR-
E443.BUP

PSR-
E453.BUP

PSR-
E463.BUP

PSR-
E473.BUP

PSREW300.B
upP

PSREW310.B
up

PSREW400.B
upP

PSREW410.B
up

PSREW425.B
upP

PSR-1400.BUP

PSR-1455.BUP

PSR-I500.BUP

Extern Extern USB Audio

Song*3 Style
v V4 -
v V4 -
v v J
v V4 J
v v J
v V4 v
v v J
v V4 v
v V4 v
v v J
v V4 v
v v -
v V4 -
v v J
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overforings-  yger User Sakerhets- Extern Extern USB Audio

metod*2  gong Style kopia Song*3 Style
PSR-5670 MSD v v c 67P S.F;'UP v v -
PSR-S750 MSD v v 57: g_F;'UP v v -
PSR-S950 MSD v v sggg.g_up g v -
::;;/5770 MSD v v Na"rl\n/lt-_g’c.iglUP v v -
:::;/5775 MSD v v Na“rl:w/le(z)’?;lw v v B
YDP-162/142 MSD v - - v - -
YDP-163/143 MSD v - - v - -
YDP-164/144 MSD v - - v - v
YDP-165/145 - - - - - _ Y
YDP-C71 MSD v = YDP-C71.BUP v - -
YDP-S34 MSD v - - v - v
YDP-S35 - - - - _ _ v
YDP-552/551 MSD v - - v - -
YDP-S54 MSD v - - v - v
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overforings-  yger User Sakerhets- Extern USB Audio

metod*2

Song Style kopia Song*3

YDP-S55 = = = = = = v

*1 Modeller som inte saljs i vissa regioner listas ocksa.

*2 "Utforskaren” anges for modeller som kan éverféra filer med Utforskaren, Finder
och liknande som ar anslutna till datorn och "MSD"” anges fér modeller som inte kan
det. F6r modeller med "MSD" éverfér du filerna med Musicsoft Downloader.

*3 SMF-format 0 och 1

*4 Tillgangligt pa instrument med inbyggd programvara version 2.00 eller hogre.

BOm den har bruksanvisningen

+ Illustrationerna i denna bruksanvisning ar endast avsedda att vara till hjalp och
dverensstammer kanske inte helt med hur ditt instrument faktiskt ser ut.

« Windows ar ett registrerat varumarke som tillhér Microsoft(R) Corporation i USA
och andra lander.

* Mac och macOS ar varumarken som tillhér Apple Inc. i USA och andra lander.

+ Féretagsnamn och produktnamn i den har bruksanvisningen ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhor respektive agare.

© 2020 Yamaha Corporation
Published 04/2025 YJ-X0
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